
Stev. 40. V Ljubljani, 7. oktobra 1910. L. leto. 

Glasilo avstrijskega jugoslovanskega učiteljstva 
Vse ipise, v oceno poslane knjige itd. je pošiljati 

samo na naslov: 

Uredništvo Učiteljskega Tovariša 

v Idriji. 

Rokopisov ne vračamo. 

Vse pošiljatve je pošiljati franko. 

Učiteljski Tovariš izhaja vsak petek popoldne. 
Ako je ta dan praznik, Izide list dan pozneje. 

Vse leto velja . . 10-— K 
pol leta . . . . 5*— „ 
četrt leta . . . . 2-50 „ 
posamezne številke po 20 h. 

Za oznanila je plačati od enostolpne petit-vrste, 
če se tiska enkrat . . 14 h 
„ „ „ dvakrat. . 12 „ 

trikrat . . 10 „ 
za nadaljna uvrščenja od petit-vrste po 8 h. 

Oznanila sprejema Učiteljska tiskarna (telefon št. 118). 

Za reklamne notice, pojasnila, poslana, razpise služb je plačati po 20 h za petit-vrsto. 
Priloge poleg poštnine 15 K. 

Naročnino, reklamacije, to je vse administrativne 
stvari je pošiljati samo na naslov: 

Upravništvo Učiteljskega Tovariša 

v Ljubljani. 

Poštna hranilnica št. 53.160. 

Reklamacije so proste poštnine. 

Naši šolski zakoni. 
Članek iz Istre. 

Pod tem naslovom se je lotil istrskih de-
želnih šolskih zakonov neki „Nis Vodoran III." 
ter pravi, da nastaja med učiteljstvom in kraj-
nimi šolskimi sveti prava kupčija in dosti-
krat tudi konflikti zaradi pavšala. Zato kliče 
učiteljska društva, naj sodeluj o, da se ta za-
dava z deželnim zakonom uredi. Proti temu 
dopisniku moramo enkratzavselej pribiti, da sna-
ženje, kurjava in drugo tako oskrbovanje šol. 
prostorov ne spada k učiteljski službi, ker bi 
občina morala za vsako šolo nastaviti šolskega 
slugo. Deželni zakonodajalec je dobro vedel, da 
bi ti sluge občinam provzročili ogromnih 
stroškov, zato je dovolil, da smejo to oskrbo-
vati učitelji voditelji, a s tem nikakor obvezal 
voditeljev, da so dolžni imeti tudi to skrb. 
Uredil je stroške za to s § 18. dež. š. zakona 
z dne 30. marca 1870, št. 20, ki se glasi: 
„Okrajna šolska oblast ustanovi stroške za kur-
javo, svečavo in snaženje šolskih prostorov s 
tem, da ustanovi minimalni znesek za vsako 
šolo posebe, oziraje se na površino, kubično 
vsebino insituvacijo dotičnega šolskega poslopja." 
Ta paragraf je jasen in ako bi se predelal ce1 

zakon z dne 30. marca 1870, je gotovo, da bi 
ta paragraf ostal neizpremenjen, ker ne 
bi zamogel deželni zbor odločiti pavšalni znesek 
za vsako šolo posebe. Kdo pa je vzrok kupčiji 
in konfliktom? 

Kot dopisnik piše, bi bilo misliti, da je 
učiteljstvo, a mi mu kratko povemo, da to ni 
res, pač pa je vzrok nesposobnost in pristranost 
krajnih šolskih svetov. Da mu to dokažemo, je 
v prvi vrsti že to, da je ta zakon že 40 let 
star, a krajni šolski sveti ga do danes niso niti 
toliko preudarili in premislili, da bi vsaj pri-
bližno znali povedati znesek od kubičnega 
metra. S tem so pokazali, da so kakor pravi 
Tirolci, ki jih sreča pamet še-le v 40. letu. 
Sploh so večinoma člani krajnih šol. svetov 
nesposobni, ker ne poznajo zakonov in ne poznajo 
ni svojih pravic in svojih dolžnosti. Predsed-

LISTEK. 

Slovenska žena. 
Referirala gdč. abit. fiUSOVA na shodu narodnoradi-

kalnih abiturientov v Trstu 26. in 27. avg. 1910, 

(Dalje.) 

V „Slovenki", zlasti v zadnjem letniku 
je mnogo člankov, več ali manj pristnih, ki 
razpravljajo o ženskem vprašanju vobče, o 
pravicah, ki gredo celokupnemu ženstvu, o 
zadevah, ki interesirajo ženstvo kot tako, in 
človek se mora mnogokrat čuditi, kako strogo 
feminističen duh veje v njih. Dotične razprave 
pričajo, da so se „Slovenkine" sotrudnice za-
nimale predvsem za svetovno žensko gibanje, 
videle so povsod napredek, le v svoji domovini 
najozkosrčnejše nazore. Kdo bi se čudil, da se 
jim je zbujala duša, hrepeneča po svobodi, 
enakopravnosti in jele so z navdušenimi bese-
dami dramiti slovensko ženstvo. Zal, da se je 
pisalo vse le preveč na splošno in le malokje 
izsledimo kako drobtinice, ki bi bila primerna 
«levenski ženi, kr bfTangirala le njo samo. 

niki in tajniki bi morali poskrbeti, da pojasnijo 
članom §§ od 1—17. deželnega zakona od 27. 
julija 1875. št. 18. Tega oni ne narede, zato 
pa so v krajnih šol. svetih člani, ki v seji kar 
naravnost rečejo, da njim ni nič zakon in pred-
sednik molči ter jim pritrjuje k temu. Zaradi 
tega se ne vrše niti drugi paragrafi dež. šol. zak. 
n. pr. 2. toč. § 16. istega dežel. šol. zakona 
določuje, da mora biti oskrbljeno vsako šolsko 
poslopje z dobro pitno vodo, in vendar se sta-
vijo nova šol. poslopja brez vsake vode. Če 
vpraša učitelj odškodnino za donašanje vode, 
kriči predsednik: „Kaj čete popolnoma izmolzti 
občino ?" Dopisnik ve, da določuje zakon, kako 
stanovanje pripada učiteljstvu, torej smo pre-
pričanja, da ve, da se glasi 4. toč. § 14. dež. 
šol. zagona z dne 5. junija 1908 : „Tudi dru-
gim učiteljskim osebam, ki imajo izpričevalo o 
o učiteljski sposobnosti, nakazati je primerno 
prosto stanovanje, sestoječe iz dveh sob in 
enega kabineta s potrebnimi postranskimi pro-
stori." Iu vendar vemo, da se zida krasno šol. 
poslopje, a v njem se stavita stanovanji za dve 
učiteljici, vsako obstoječe le iz ene sobe in 
enega kabineta. In če bo vprašala katera po 
odškodnini za manjkajočo sobo, bo zopet krik: 
Kaj hočete popolnoma izmolzti občino ? — 
Kaj nam mar za zakoni" In tajnik krajnega 
šol. sveta jej poreče, da se lahko dobi eno sobo 
za 13 K na leto. Dopisnik se hoče kazati, da 
pozna šol. zakone, zato mu bo znan § 77.̂ do-
končnega šol. in uč. reda, ki prepoveduje šol-
skim otrokom se udeleževati plesnih zabav, a 
vendar poznamo tajnika krajnega šol. sveta, 
ki ima gostilno in si je preskrbel „organo", 
na katerega godbo plešejo vsako nedeljo in 
praznik večinoma sami šol. otroci. 

če se dobi kateri voditelj, ki bi hotel 
spraviti s svojim nasvetom na pravi tir, pa je 
konflikt gotov. Prvi, se oglasi tajnik, ki nima 
niti posvetovalnega glasu: „Voditelji imajo po-
svetovalni glas, če stavi kdo kak predlog" in 
predsednik pritrdi k temu. Predno končamo 
sedaj, ko smo dokazali, da krajni šol. sveti ne 
vrše mnogo paragrafov dež. šol. zak. povemo še, 

Niso se vprašale, ali je teren ugoden, in po-
zabile so popolnoma na to, da ta slovenska žena 
tedaj in sedaj ni niti od daleč še pripravljena 
započeti žensko gibanje v polnem obsegu, kakor 
se to godi pri Angležih, Eusih, Nemcih, pri 
katerih je žena že na visoki stopnji izobrazbe. 
In mislile niso na naš narod, niso računale nato, 
da so pri nas razmere popolnoma drugačne, 
saj živimo Slovenci v svojem posebnem miljeju. 
— In ko bi že dosegla naša žena tisto iz-
obrazbo, ki bi jo usposobila stopiti v vrsto 
bojevnic za naša prava, bi imelo žensko gibanje 
pri nas vendar čisto drugo fazo. 

Prav naravno je, da vsi ti bojni klici 
niso našli odmeva v duši naše žene in kako 
tudi ? Koliko je pa bilo takrat izobraženih slo-
venskih žen, ki bi imele pravi smisel za tako 
aktualna vprašanja? Kako nejasno in plitvo je 
bilo to pojmovanje, nam priča „Slovenka" 
sama, ki je prinašala enkrat članke o svobodni 
ljubezni in drugo, drugič pa je objavila neki 
nadvse nazadnjaški spis o ženskem vprašanju, 
in „Slovenka" se je še izrečno pohvalila, češ, 
da ni preveč svobodomiselna. In da so imele 
neizobražene žene zakrknjena srca za vsako 
napredno misel, menda ni treba poudarjati. 

zakaj nastajajo ravno zaradi pavšalov konflikti. 
Prej smo že povedali, da krajni šol. svet noče 
upoštevati § 18. dež. šol. zakona z dne 30. 
marca 1870. S tem ne določuje pavšalov po 
delu, pač pa plača enako od razreda onemu, 
kjer merijo šolski prostori 300—400 m3, kakor 
onemu, kjer merijo 700—800 m3; kakor onemu 
ki ima vodp pri šol. poslopju kot onemu, ki 
jo mora donašati. Iz tega je razvidno, da ima 
krajni šol. svet svoje Benjamine ali Fraucelne 
ali kakor se že imenujejo. Dokler ni bilo zakona 
z dne 5. junija 1908, se je godila enaka tudi 
zaradi stanovanj. Vemo za učitelja, ki se mu 
je doplačavalo 100—200 K k stanovanju, a 
drugim nič, akoravno so imeli še slabejša stano-
vanja. 

Nis Vodoran III , sedaj vidite da v tem 
oziru ni toliko potrebna prememba šol. zako-
nov, p o t r e b n a je le n e p r i s t r a n -
ska in v e s t n a v r š i t e v obstoje-
č i h z akonov . Mislimo, da imate lepo pri-
liko za to; poizkusite in nadejamo se, da bo 
kmalu bolje. Povemo vam še, da je taka ne-
sposobnost krajnih šol. svetov res urinila uči-
teljstvu misel na premembo marsikaterega 
zakona, a ne v tistem zmislu kakor mislite vi. 
Večina učiteljstva je za to, da se kraj. šol. 
svetom zmanjša delokrog in pravice, t. j. po-
stavi se popolnoma na ničlo. „Slov. učiteljsko 
društvo" je že zbralo v ta namen odsek treh 
članov in če ni ta odsek do sedaj nič naredil, 
je vzrok le en član. Ta član trdi namreč to: 
„Naši dežel, poslanci se trudijo, da bi čim več 
autonomne uprave iztrgali iz rok italijanskega 
dež. odbora in jo izročili občinam. Pomisliti je, 
če bi učiteljstvo vložilo peticijo za tako pre-
membo, bi dokazalo, da so krajni šol. sveti ne-
sposobni za vsako upravo. Naši nasprotniki bi 
imeli lep izgovor, namreč, da še zato, kar so 
občine same upravljale so se pokazale nespo-
sobne in stisnili bi še bolj svojo železno pest." 
Zato bi bilo bolje, da skrbe občine in okr. šol. 
sv. da vrše paragraf za paragrafom dež. šol. 
zakonov, pa ne bo konfliktov, ne bo prisfranosti, 
in večina učiteljstva bo zadovoljna, kar je glavni 

Slednjič je s „Slovenko" vred prenehal slednji 
pokret ženskega gibanja na Slovenskem. 

Minulo je temu 8 let. Moremo li zazna-
movati napredek? Prav gotovo ne! In vprašamo 
se, ali je morda naše ženstvo danes zmožno 
začeti žensko emancipacijo v pravem pomenu 
besede in če je to utemeljeno v interesih na-
šega naroda ? Velik in mogočen fakt onemo-
gočujepri nas Slovencih žensko gibanje, kakršno 
nahajamo pri drugih kulturnih narodih. In to 
je ravno ničeva izobrazba slovenske žene. Ža-
lostno je dejstvo, da reprezentira učiteljica 
najvišjo, obenem edino izobrazbo Slovenk, ako 
odračunamo strogo stanovsko izobrazbo. In 
ostale? Kdo bi še govoril o skromni izobrazbi 
naše meščanske in o popolni neizobrazbi kme-
tiške žene? 

Kako se bo torej to ženstvo borilo za 
svoje pravice, ko se jih niti ne zaveda in tudi 
zaradi svoje izobrazbe ni upravičeno v to ? 
Predvsem mi je sedaj v mislih politična stran 
ženskega vprašanja. Vsaka pravica pa ima za 
posledico neko dolžnost; ako torej zahteva 
žena iste pravice kakor mož, mora pokazati, 
da je tudi v iesnici zmožna obvladati dolžnosti, 
ki rastejo iz danih ji pravic. Slovenska žena 

pogoj za dobro šolstvo. Do tega pa ne pride, 
dokler bodo krajni šol. sveti poslušali može, ki 
nimajo vinarja za slov. šolstvo, a so koj pri-
pravljeni glasovati za italijansko šolo. 

Dosti bo, ker mislimo, da sedaj ve tudi 
Nis Vodoran III., pri čem smo. 

I. počitniški tečaj za slo-
vensko učiteljstvo.̂  
„Zveza slov. učiteljev in učiteljic, na Šta-

jerskem" je tudi razmotrivala vprašanje, kako 
povzdigniti naobrazbo svojih članov. 

Prerešetavala je razne institucije drugih 
narodov ter je sklenila prirediti takozvani „Po-
čitniški tečaj". 

Prvotno se je mislilo na vsaj 7 dnevni 
do 14 dnevni tečaj, ali z ozirom na slabo 
gmotno stališče učiteljstva in na prekratek 
čas za predpriprave se je moralo opustiti za 
letos to misel ter se je v to izbrani komite 
odločil za tridnevni tečaj. 

Vse delo predpriprav je prevzel Zvezin 
tajnik, ki je tudi svoječasno izprožil to misel. 

Najpoprej so se naprosili predavatelji, in 
sicer so obljubili predavati ter so svojo nalogo 
izborno rešili gospodje: 

Dr. Fran I l e š i č , profesor c. kr. uči-
teljišča in predsednik Slov. Matice v Ljubljani. 

— L. L a v t a r , profesor c. kr. učiteljišča v 
Mariboru. — Dr. L. P i v k o , profesor c. kr. 
učiteljišča v Mariboru. — Dr. L. P o 1 j a -
n e c , profesor c. kr. gimnazije v Mariboru. 

— Henrik S c h r e i n e r , ravnatelj c. kr. 
učiteljišča v Mariboru in predsednik Slov. 
Šolske Matice. — Dr. Anton S c h w a b , 
zdravnik v Celju. 

Nato so se vabili poslušalci. Vstop je bil 
dovoljen vsakomur proti prejšnjemu javljenju 
ter proti prispevanju majhnega doneska 5 K 

— za upravne stroške. 

*) Objavljamo tudi to poročilo, ker deloma iz-

popolnuje ono, ki smo ga priobčili zadnjič. 

U r e d n . 

pa stremi za vedno višjo iu globokejšo izobrazbo, 
da pride dan, ko polna moči stopi v isto vrste 
z možem in bo delovala tudi na tem polju. 

Bazen premale izobrazbe Slovenk se mi 
zdi važen moment, ki zadržuje, da bi se raz-
vijalo žensko gibanje v polnem obsegu in ki 
bi provzročil, da slednje zadobi drugačen 
značaj nego drugod. In to je naš n a r o d ! 
Drugače je to pri narodih, kjer narodnostno 
vprašanje sploh ne prihaja v poštev. Slovenski 
narod bije danes trd in neizprosen boj, prav-
zaprav dvojen boj, vnanji in notranji. Kleti 
tujec se zajeda v telo našega naroda, v nje-
govem osrčju pa gloje črv polit, klerikalizma. 
In bo-li naša žena mirno čakala, da izkrvavi 
slovenski narod na teh ranah ? Mari ni-Ii že 
skrajni čas, da poseže tudi ona v ta eksi-
s t e n č n i boj in postane krepka moževa 
pomočnica? Slovenska žena ne sme niti trenutek 
pozabiti, kaj je dolžna svojemu narodu in s 
tega stališča bodo precizirale Slovenke žensko 
vprašanje na Slovenskem in potem uravnavale 
svoje delovanje. Krivo bi bilo misliti, da nam 
narekuje te besede prazno rodoljubje. 

(Dalje.) 
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Javilo se je dovoljno število udeležencev 

tako, da se je tečaj mogel vršiti. 

Hočemo pa na kratko — seveda v glav-

nih potezah — opisati potek „Počitniškega 

tečaja." 

V nedeljo, dne 4. septembra t. 1. imel 

bi se vršiti o t v o r i t v e n i veče r v go-

stilniških prostorih Narodnega doma. 

Vršil se ni, ker se je učiteljstvo pome-

šalo med razne svoje prijatelje in znance 

drugih slojev in torej ni bilo skupno zbrano. 

Bil je pravzaprav prijateljski sestanek 

brez govorov in drugih oficialnosti. 

V ponedeljek ob 8. uri se je pričelo 

resno delo. 

Mala dvorana v prvem nadstropju mari-
borskega Narodnega doma se je določila kot 
učna dvorana. 

Spredaj oder z mizo za predavatelja, ob 

strani šolska tabla, po dvorani pa mize in 

stoli. Na mizah pisalni papir, pripravljen za 

zapisovanje opazk. 

Svetla, zračna dvorana s primerno opremo 

je na vsakega, ki je stopil v njo, napravila 

najugodnejši vtisk. 

Na oder je stopil Zvezin predsednik tov. 
B a j š p , da otvori tečaj in pozdravi navzoče 
v imenu vodstva Zveze. Par stavkov iz na-
govora : 

„Kaj pa je tebe treba bilo ?" Tako 

vzklika množina slovenskega učiteljstva. Počit-

niški tečaj — sedaj v teh burnih časih, ko 

bije učiteljstvo boj za gmotno izboljšanje svo-

jega slabega stanja. 

Slovensko štajersko učiteljstvo delimo z 

ozirom na naš tečaj v tri skupine. 

Večina učiteljstva pravi: „Počitniški tečaj 

je v sedanjih časih neprimeren. Ljudstvo bo 

reklo: „Glejte učitelje, imajo preveč denarja, 

ker gredo za par dni v Maribor, potem pa 

tarnajo, da ne morejo živeti. V Mariboru pa 

denar zapravljajo. Ce ima vodstvo tdiko de-

narja, pa naj samo poseča tak tečaj." 

Druga skupina je že dosti manjša, pa 

vendar še precejšnja. 

Ti modrujejo: „Bavno, ker se bojujemo za 

svoj obstanek, je primeren Počitniški tečaj. 

Javnost naj vidi in naj spozna, da se slovensko-

štajersko učiteljstvo ne bojuje le za svoje 

gmotno stališče, ampak da stremimo' tudi po 

nadaljni izobrazbi, po stanovskem pouku. Bad 

bi šel v Maribor, žal mi je, da mi finančni 

ministri ne dovoljujejo in moram ostati doma, 

toda v duhu sem v tečaju." 

Tretja skupina, to ste pa vi, dragi tova-

riši in cenjene tovarišice. Premagali ste vse 

težkoče, vse ovire in danes ste tukaj, da pri-

sostvujete prvemu slovenskemu Počitniškemu 

tečaju, 

Prvi skromen poizkus je to, ki traja le 

tri dni. Pa imena predavateljev so nam porok, 

da se bo izvršil prav dobro. Prišli ste iz vseh 

krajev naše spodnještajerske domovine. Tam 

izpod nebotičnih Savinjskih planin in izpod ze-

lenega Pohorja, od bistre Save in iz vinorodnih 

ljutomerskih goric. Prišli ste nabirat si novih 

misli, novih idej. Bodite presrčno pozdravljeni! 

Preden pa dam besedo prvemu preda-

vatelju g. ravnatelju Schreinerju, mi je pri-

jetna dolžnost, ga iskreno pozdraviti v imenu 

Zveze. (Živio-klici.) Nam vsem je kot priznani 

in poznani pedagog in učiteljski prijatelj po-

sebno priljubljen. Večini mlajših kolegov je 

bil učitelj in še vedno rad prihaja v naše 

kroge predavat. Tudi za Počitniški tečaj se je 

zanimal in je rad prevzel na vodstveno prošnjo 

aktualno predavanje. (Živio!) 

Prvi Počitniški tečaj za slovensko uči-

teljstvo je otvorjen. (Odobravanje.) 

* 

O predavanjih smo zadnjič natančneje 

poročali, zato to mesto v tem fporočilu iz-

puščamo. 
* 

Navedimo tukaj izrek neke učiteljice, 

ki je bila prvi večer vprašana, kako je zado-

voljna s počitniškim tečajem. Odgovorila je 

navdušeno: „Že to, kar sem prvi dan slišala 

je več vredno kot tistih par kronic, katere 

sem plačala kot prispevek upravnim stroškom. 

* 

Navedemo imena udeležencev po okrajih: 

Mariborska okolica: J u r k o Badoslav, okr. 

p. uč. — J u r k o Olga, Šmartin pri Vur-

bergu — M e n c i n Bud., Sv. Peter — 

L i c h t e n w a l l n e r Matija, Buse — P u c 

Franja, Sv. Jurij v SI. gor. — S t u p c a 

Antonija, Maribor- Karčivin - Leittrsberg — 

V o d e n i k Simon, Lembah. — Ptujska oko-

lica : L e š n i k J Janko, Vurberg — K u k o -

v i č Ant., Polenšak — M a l e n š e k Veko-

slav. Sv. Andraž v Si. gor. — P o ž a r 

Marica, Zavrč. — Ljutomer: K o c u v a n 

Mara, Oven — M a u r i č Karol, Križevci. — 

Zgornja Badgona: L a h Avgust, Sv. Duh na 

Stari gori — Bos Marica, Negova. — Sv. 

Lenart: P r o m Vekoslav, Sv. Lenart — Ko-

v a č i б I., Sv. Trojica — S c h e 1 i g o Irma, 
1 Sv. Bupert. — Ormož: K o s i Anton, Sre-

dišče — E a j š p Josip, Ormož — S e r a j -

n i k Olga, Središče. — Konjice: B r e g a n t 

Kristina, Konjice — B r u m e n Anton. Ča-

dram — K o ž u h Mirko, Konjice — Worn-

mer I., Sv. Kunigunda na Pohorju. — 

Šmarje: Z i d a r Fran, Lemburg. — Brežice: 

G a j š a k Simon, Dobova. — Sevnica : 

S c h e 1 i g o Štefka, Bajhenberg. — Laško : 

O e t i n a Ivan, P e s t o v š e k Biko, oba 

Laški trg. — Celje: Č e r n e j Ljudevit, Griže. 

Gornji grad: Š i j a n e c Ign. — Slovenji 

gradeč: K o r ž e Janko. — Šoštanj: Koro-

pec Ivan. — Arnovž: M a j c en Alojz., Sv. 

Duh na Ostrem vrhu. — Ljubljana : S t u p c a 

Marija c. kr. vad. učiteljica. — Udeležil se 

je tudi B o ž a n c Franc, učiteljiščui abituri-

ent iz Kaplje pri Vranskem. 

Bazen teh 87 oseb, ki so plačali pri-

spevek za upravne stroške po 5 K, so posa-

mezna predavanja še nekaterniki poslušali. 

Besume poseta po okrajih: 

učiteljev učiteljic udeležencev 

Brežice . . . . 1 — 1 
Celje okolica . 1 — 1 
Gornji grad . . 1 — 1 
Gornja Badgona 1 1 2 
Konjice . . . 3 1 4 
Kozje . . . . — — — 

Laško . . . . 2 — 2 
Ljutomer . . . 1 1 2 
Sv. Lenart . . 2 1 3 
Marenberg . . — — — 

Maribor, okol. 4 % 7 
Ormož . . . . 2 1 8 
Ptuj, okolica . 8 1 4 
Bogateč . . . — — — 

Sevnica . . . 1 1 
Slov. Bistrica . — — — 

Slov. Gradec . 1 — 1 
Šmarje . . . . 1 — 1 
Šoštanj . . . . 1 — 1 
Vransko . . . — — — 

Arnovž . . . . 1 — 1 
Ljubljana . . . — 1 1 
Učit. kandidat . 1 — 1 

26 11 37 
Počitniški tečaj se je izvršil v zadovolj-

stvo vseh. Želeti je le, da ne ostane samo pri 

prvem poizkusu, temveč da se enak tečaj 

uvede stalno, če že ne vsako leto, pa vsaj 

vsako drugo. 

Umestno pa bi bilo, da se razširi na 

več dni ter da se objavi vsaj pol leta poprej, 

tako da more učiteljstvo pripraviti potreben 

drobiž. 

Počitniškemu tečaju se je priklopil izlet 

na Stanko Vrazov dom, toda o tem poročamo 

v posebnem članku! 

U d e l e ž e n e c . 

Mednarodni jezik in 
Slovani. 

Pod tem naslovom srdito vihti neki do-

pisnik v zadnji številki bič proti mednarodnim 

„kosmopolitom" ter hlastno išče v mednarodnem 

jeziku po škodljivostih za veliko slovansko 

idejo. Tako piše Ie človek, ki o namenu in 

nalogi medn. pomožnega jezika nima nobenega 

pojma, če ima tak jezik nalogo, duševno zbli-

žati razne narode ter pospeševati njih vsako-

jaki promet ter olajšati medsebojno občevanje, 

potem ne uvidevam, zakaj bi moral ravno eno-

inisti faktor razdruževati Slovane. Po mojem 

mnenju sloni taka trditev na napačnih premisah. 

Tudi je napačno misliti, da bi znanje medna-

rodnega jezika ustavilo proučevanje drugih slo-

vanskih ali modernih jezikov sploh; nikakor 

ne! Kdor bi se čutil za učenje dosti nadar-

jenega, bi se lahko in gotovo še laže kot danes 

učil raznih jezikov. Saj 6e nahaja med nami 

Slovenci dandanes le mala kopica inteligence, 

ki bi bila vešča ali češkemu ali ruskemu jeziku, 

in v tem oziru bo jedva enkrat boljše. Pri tem 

dejstvu je pa pomisliti, da pride pri učenju 

tujih jezikov edino le inteligenca v poštev, 

medtem ko bi se mednarodnega jezika lahko 

in skoraj brez truda naučil vsak preprosto 

izobrazen Slovenec. Ali ne bi bilo potem emi-

nentnega pomena za nas Slovence in Slovane 

sploh, če bi se mogli razumeti med seboj ne 

samo inteligenca, ampak tudi širši sloji slo-

vanskih narodov. Takim potom bi se potem 

mogel gojiti pravi slavizem, slovanska ideja 

bi na ta način prešinila vse sloje mnogošte-

vilnega slovanskega ljudstva. In dejstvo, da bi 

se razumeli slovanski narodi s pomočjo drugega 

jezika nego nemškega, bi izvilo Nemcem mo-

gočno orožje proti nam iz rok. Zato se naroden 

Nemec, sanjajoč vednole o germanizaciji Slo-

vanov, nikdar ne ogreva za pomožni medna-

rodni jezik, obratno, on ga ali ignorira ali 

zavrača, ker je premalo, oziroma čisto nič 

germanski, ali pa trdi o njem, da sploh ni 

kakšen jezik, da je le „fabrikat". 

Se-li bodemo mi ravnali po takih ljudeh, 

ki nam a priori ne želijo dobrega? To bi bila 

nespamet! 

Tudi ni resnična trditev, da Slovani na 

vseh koncih in krajih napredujejo. Tak optimist 

mora le pogledati na narodno mejo naše ljub-

ljene Slovenije in prepričal se bo morebiti o 

drugi resnici! Ne samo, da Slovenci ne tirjajo 

narodnih pravic, ampak oni se še teh nočejo 

posluževati, ki so jim od nemške vlade pičlo 

odmerjene. In zakaj ? Zato, ker ima Slovenec 

to gotovo graje vredno navado, da se rajši 

uči tujih jezikov, naj bo že ali nemščina ali 

laščina ali madjarščina, nego da goji svojo 

milo materino besedo. Tukaj imam seve le 

nižje sloje našega naroda v mislih. Tudi je 

istina, da se ti ne uče tujih jezikov morda 

zaradi njih literature, ker te ne poznajo, ampak 

iz drugih nagibov, morebiti najčešče saradi 

tega, ker je tujščina ali „bolj nobel" ali „lažja" 

ali pa ker se z njo „daleč po svetu pride!" 

Vzemite tujščini lastnost lahke priučljivosti ter 

nimbus svetovnega pomena, nudite pa po tujem 

jeziku hrepenečemu ljudstvu primerno nado-

mestilo, in z gotovostjo smemo pričakovati, da 

se bodo razmere v narodnem oziru izboljšale. 

V to svrho pa nikakor ni treba, da bi 

se moral medn. jezik takoj uvesti v šole kot 

predmet, ne, s prva zadostuje, da se ga večkrat 

in vedno omenja ter da se potom časopisja 

širi njega znanje. Pri tej priliki moramo še 

omeniti, da obče slovenski mladini na srednjih 

šolah gotovo ni v njen splošni dobrobit, če 

se mora učiti istodobno 4 do 5 jezikov, ki 

zahtevajo ogromno veliko učnega časa, ki bi 

bil bolje porabljen za pridobitev realnih zna-

nosti, za gojitev telovadbe in za počitek! 

J. K o v a č i č. 

Naš denarni zavod 
G e s l o : Kar plodonosno naložim, 

T pomož le sebi podanm. 

Hranilnica in posojilnica Uči-
teljskega konvikta v JLJubljani, 

registrovan» zadrug» i omejenim i»metvom. 

Promet do konca septembra K 254 280'41. 
Naznanilo. Kdor želi od zadruge kakih 

informacij, naj la odgovor priloži 20 h v pošt-
nih znamkah. Na prošnje brez vpošiljatve na-
vedenih snamk se ne odgovarja. 

Uradne ure: Vsak četrtek od 7,2—7,3. 
popoldne in vsako soboto od 6.—7. zvečer. 

Goriške srednje šole. 
Gorica, 24. septembra 1910. 

Živahno gibanje in vrvenje se opaža letos 

po goriških ulicah. — Kakor kaže, je letos 

število slovenskih dijakov zopet znatno posko-

čilo, posebno je to opažati na realki, kar je 

razveseljivo znamenje. Bealke imajo pač lepo 

bodočnost. 

Na gimnaziji so se otvorile slovenske in 

laške paralelke, toda za nas ne v pravični meri. 

Samo za 50 učencev in to šele najvišje število! 

Kam naj pa gredo ostali, kakih 20—30 na 

številu?! Ako se otvarjajo paralelke, naj se 

vendar ne prikrajšuje nobene narodnosti! Kaj 

naj pomenja to prikrajšanje ? Namen naše vlade 

je pač jasen. Vsako leto odtrgati nekaj dece 

drugih narodnosti (in to posebno slovenskih) 

ter tako ustanoviti razen slovenskih in italijan-

skih paralelk še nemške ali celo nemško-držav-

no gimnazijo! Smešno se to glasi, vendar je 

to bridka ironija, ki se v naši „pravični" dr-

žavi le prerada vrši, zakaj Nemcem je do tega, 

da se mora sezidati most od Belta do Adrije 

kar hitro in v dosego tega namena naj jim 

služijo potujčevalne ljudske in srednje šole! 

Zato pa nočejo nič vedeti o kaki sloven-

ski ali laški srednji öoii. V njinovih zaupnih 

krogih se poudarja, da Gorica mora postati 

n emška , pa naj jih to stane, kar hoče. 

In tako se njihova davna želja mora iz-

polniti. — Tu pa ni nobenega, ki bi izdatno 

nastopil proti tem nakanam; vse molči in po-

žira klofute od te in one strani; sloge nikjer, 

povsod brezskrbnost i Še največ delavnosti kaže 

kuratorij za slov. srednje šole; ali ta ne more 

zmagati vsega, in potrebna bi mu bila pomoč! 

Vsi razredi so prenapolnjeni, delitve je 

treba. Toda kam naj gredo naši dijaki? To 

dela vodstvu preglavico, in po pravici. 

Mi smo tega mnenja: Oni slov. dijaki, 
ki ne dobe prostora na gimnaziji, ki izgleda 
tupatam kakor levji zverinjak, naj bi se pre-
mestili zaeno s prvim razredom v Šolski ali 
Gregorčičev dom. Tam bi bili vsaj na varnem. 
Vredni so pač lepših prostorov. 

Laška zborovanja v Gorici. 
V G o r i c i , 32. septembra 1910. 

Minulo soboto so imeli Lahi v Gorici kar 

dva shoda, ki sta se vršila v obliki izrednih 

občnih zborov „Laške učiteljske zveze" iu 

„Laškega dijaškega društva". Kajpada je bil 

namen tudi tema zborovanjema ta, da bi v 

laškem prebivalstvu razvnemali narodno so-

vraštvo in nestrpnost proti nam, kakor da niso 

že zadostno razvnete strasti izza zadnjih dni. 

Hujskanje laškega prebivalstva proti Slovencem 

je — zdi se tako — postalo v zadnjem času 

prav sistematično. V to gonjo proti nam so 

razni Bombiči vpregli zdaj tudi apostole laške 

kulture: učitelje in dijaštvo. Nastopili so na 

z' orovanju z velikim pompom : prišel je župan, 

ves mestni svet korporativno, oba laška de-

želna odbornika, visokošolci, obilo trgovcev in 

mestnih uradnikov. 

Pred vsem so se zborovalci obrnili proti 

vladi, ki jim je odrekla dovoljenje za otvoritev 

privatnega gimnazija. Izrekli so se najodloč-

nejše proti paralelkam na drž. gimnaziju in so 

sklenili, da ne prenehajo v boju za privatni 

gimnazij, dokler se jim vlada ne vda. Delali 

bodo z vsemi silami na to, da zraste v Gorici 

popolen avtonomen laški gimnazij. 

Se odločnejše so se izrekli proti sloven-

skim paralelkam. Učitelj Pasqualis se je do-

mislil, da stoji slov. moško učiteljišče še vedno 

v Gorici. In to vkljub temu, da je vlada — 

kakor je on povedal poslancema Bizziju in 

Pitaccu že lani zagotovila, da to učiteljišče 

ostane v Gorici samo začasno, za nekaj me-

secev, in da bo potem premeščeno stalno v — 

Solkan! 

Sklenjena je bila resolucija, ki se v njej 

zahteva odstranitev slov. moškega učiteljišča 

„in terra non italiana". Sklenili so dalje po-

zvati vlado, naj že enkrat izpolni dano obljubo 

in naj razdeli žensko učiteljišče v dva samo-

stojna učna zavoda: laški in slovenski. 

Lahom je seveda toliko mari za delitev 

imenovanega učiteljišča, kolikor za lanski sneg; 

glavno jim je to, da bi se tudi slovensko 

žensko učiteljišče premestilo iz Gorice v — 

Solkan, kakor so gospoda v dotični resoluciji 

tudi zahtevali. 

človek res ne ve, ali naj bi se smejal 

tem budalostim, ki jih razpravljajo Lahi s 

toliko važnostjo in tolikim pompom, ali pa naj 

bi pomiloval laško prebivalstvo, ki ima take 

veleume in patriote v svoji sredi. Edini Sol-

kanci bi morali biti hvaležni laški gospodi, 

zakaj če bi se uresničile te želje, bi iz male 

vasi solkanske hipoma postalo lepo mesto! 

Če hočejo Lahi biti dosledni, pa morajo 

izvajati vse one posledice, ki izhajajo iz nji-

hovega upiranja proti našim institucijam. To 

je: zahtevati bi morali, da se premeste iz 

Gorice prav vsi učni zavodi — ki služijo Slo-

vencem, poleg tega pa tudi vsi uradi, državni 

in avtonomni, ki imajo posla s Slovenci! Potem 

bi laški pajaci že spoznali, kam so zavozili, in 

ponižni bi postali kakor ovčice. Solkan, kamor 

nas pošiljajo venomer, bi postal pravo mesto, 

Gorica pa bi bila gospodarski uničena. Kratko-

vidnost in slepota razuih Bombičev tirata naše 

laške someščane v pogubo; no, sedaj je poka-

zalo tudi laško učiteljstvo, da ne umeje trezno 

misliti in da je le privesek kamoristični kliki, 

ki gospodari v mestni palači; v prvi vrsti 

italijanskemu prebivalstvu v nesrečo! 

Priporočajte in širite naš 
m i 

o 



Politiški pregled. 
* Velik» razburjenost zaradi dekreta 

o odstavljenju župnikov. Iz Rima poročajo, 
da prihajajo preko poedinih ordinariatov rim-
sko kurijo glasovi o veliki razburjenosti, ki je 
zavladala med katoliškim duhovništvom zaradi 
papeževega dekreta z dne 20. avgusta t. 1. S 
tem dekretom se urejuje vprašanje odstavljenja 
župnikov. — Ako se malo pogleda v ta pape-
žev dekret, tedaj je razburjenje med duhovščino 
razumljivo. Do tega dekreta se ni moglo žup-
nikov odstaviti do gotove meje. Glasom določb 
tridentinskega cerkvenega zbora ee je moglo 
odstaviti župnika samo tedaj, ko so mu mogli 
dokazati gotova zločinstva. V teh slučajih se 
je zamoglo odstaviti župnika le po predhodnem 
sodnem odloku. Župniku je preostala pravica 
priziva na ordinariat, oziroma na metropolita 
in na rimsko stolico. Najnoveji papežev dekret 
z dne 20. avgusta 1.1. pa odpravlja vse te do-
ločbe ter navaja devet slučajev, zaradi katerih 
bo možno odstaviti župnika. Nadalje se s tem 
dekretom odpravlja tudi takozvani kanonični 
proces. — Župnika se bo zamoglo odstaviti 
administrativnim potom. O odstavljenju bosta 
odločevala dva zaupnika, imenovana od škofa 
Proti dekretu odstavljenja je dovoljen priziv 
samo na škofa. Jasno je, da je s temi odred-
bami omenjenega papeževega dekreta katoliška 
duhovščina izročena na milost in nemilost ško-
fom. V mnogih državah je pa v konkordatih 
urejeno vprašanje o odstavljenju župnika. V 
vatikanskih krogih se zaraditega boje, da pride 
glede tega papeževega dekreta v raznih dr-
žavah do važnih interpelacij v parlamentih. 

* Ministrska kriza v Srbiji. Iz Bel-
grada poročajo: Odstopil je naučni minister 
Jovan Žujovid, posle ministrstva je do končne 
preosnove kabineta prevzel minister za polje-
delstvo Jaša Prodanovid. 

* Ruski naučni minister, ki je sedaj 
nastopil dvomesečni dopust, se več ne povrne 
na svoje mesto. Njegovim naslednikom bo brž-
kone imenovan eden njegovih dosedanjih po-
močnikov Georgijevskij ali Uljauov. 

Obrambni vestnik. 
* Klerikalna gonja proti napredne-

mu učiteljstvu. Predaleč bi nas privedlo : ko 
bi hoteli danes še dokazovati, da so klerikalci 
največji naspotniki našega šolstva in učiteljstva. 
Niti za tisto učiteljstvo, ki trobi v klerikalni 
rog, niso klerikalci do danes še ničesar storili, 
naprednemu učiteljstvu pa so že davno napo-
vedovali boj na nož. Napredni učitelji so danes 
pač na deželi najbolj osovražene osebe, ker so 
župniki in kaplani proti njim nahujskali „naše 
dobro ljudstvo". Brezštevilne denunciacije, ki 
seveda slone vseskozi na podlo-lažnivi podlagi, 
so sad teh klerikalnih hujskarij. Med tiste tov., 
ki klerikalci najbolj ščujejo proti njim, spada 
tudi tov. Petrič, ki je bil doslej na Budniku 
pri Ljubljani. Klerikalci so ga hoteli na vsak 
način uničiti. Izmislili so si klerikalni pošte-
njaki na Budniku, da je Petrič šolarici Angeli 
Babškovi samo zato dal dobro šolsko izpriče-
valo, ker mu je nosila krače in klobase ter 
cigare in cigarete. O b č i n s k i o d b o r je 
s e s t a v i l o v adbo , jo poslal okrajnemu 
šolskemu svetu in dosegel, da se je uvedla 
proti Petriču preiskava. Okrajni šolski nadzornik 
gosp. Gabršek je osebno prišel na Budnik stvar 
preiskovat. Petrič pa je proti rudniškim kleri-
kalnim velmožem Babšku, Jeršinu, Kamnikarju 
in Mlakarju vložil t o ž bo z a r a d i žal je-
n j a č a s t i . Doslej so bile že tri obravnave, 
ker so možakarji imeli pač pogum blatiti čast 
poštenega učitelja, nimajo pa poguma, da bi 
svoje dejanje priznali in se skrivajo drug za 
drugega. Zato je bilo treba vabiti vedno nove 
priče in razprave prelagati. Pred kratkim se je 
vršila spet v tej stvari razprava, pri kateri je 
posebno obtoženec Jeršin nastopil skrajno ne-
sramno. Tolkel je s pestjo po,zatožni klopi in 
vpil obrnjen proti Petriču: „Že 25 let sem v 
občinskem odboru, pa take sirovine še nisem 
videl kakor je ta le!" Obravnava se je spet 
morala preložiti, da se zasliši še okrajni šolski 
nadzornik g. Gabršek. 

* Kako se ravna z učitelji vojaki 
pri domobranskem polku štev. 26 v Mari-
boru. Pri 4. stotniji imenovanega polka služ-
buje poročnik Kordiš, rodom Slovenec, ki slovi 
pri vojakih vobče zaradi svoje odurnosti in siro-
vosti. Temu častniku se je poverilo izvežbanje 
učiteljev-novincev. Navesti hočemo gola dej-
stva njegove olike, takorekoč častniške olike: 
Navado ima, da učitelje kar meni tebi nič tika 
kakor kakšnega pobalina. Ko je četovodja velel: 
„Nieder!" se je eden izmed učiteljev obotav-
ljal hipoma se vreči na tla in častnik Kordiš 
mu zakliče: „Verflixter Schulmeister, glaubst 
du, daß man am harten Boden nicht Nieder 
machen kann." Ob priliki nastopa stražnega 
oddelka so je norčeval iz učiteljev, ki so bili 
prideljeni tem oddelku, in jih zaničljivo izpra-
ševal o tem in onem. Obrne se na nekega 
tovariša in reče:- „No, was leeren Sie!" Z 
roko pa je posnemal praznenje kupice. Nato 
de: Angeblich zählt man die Lehrer zu Gebil-
deten Leuten! — Drugokrat je velel tovarišu 
N.: „Sie sind ein Scheißkerl! marschiere nicht 
wie eine schwangere Jungfrau! Zadnji teden 
so se tudi izvežbali inštruktorji za vojaške no-
vince, k temu oddelku se je priklopil oddelek 

učiteljev. Medtem, ko so drugi vojaki počivali, 
jih je gonil poročnik Kordiš po vežbališču 
semintja kakor stekle pse. Pri nekem slučaju 
so drugi vojaki počivali na: Ruht, oddelek uči-
teljev pa je gnal sredi med nje in vaditelju 
zapovedal; naj pokažejo učitelji, kaj umejo. 
Pri poveljki: In die Balance! je eden izmed 
učiteljev vzel previsoko nad nastavkom in nad 
izdolbino: Poročnik Kordiš pa zakliče : Greif 
beim Loch an, bei der Nacht findet so ein 
verflixter Schulmeister die Löcher, jetzt aber 
nicht." Okolo stoječi vojaki so se vshruli v 
grohot. Drugemu pa: Haltens das Gewehr nicht 
so, wie ihren „picek" in der Hand. Pri izpla-
čevanju dnine se je obregnil ob učiteljstvo, rekoč: 
Beim Militär verdient ein Mann täglich mehr, 
als ein Schulmeister in Krain." Prosi se, da 
obrambni odsek vzame vso zadevo v roke in 
prepreči nadaljno takšno zasramovanje posa-
meznika in vsega stanu! 

Kranjske vesti. 
—r—Imenitno dejstvo! Bazni „samo-

jedi" so se lansko leto na obrtno-nadaljevalnih 
šolah v Ljubljani z vso silo potezali za uvedbo 
verouka na teh šolah. Ko smo se mi postavili 
na stališče obrtnika, in protestirali, da bi se 
uvedel verouk na škodo strokovne izobrazbe, 
smo bili „brezverci", „svobodomiselci" i. t. d. 
No, letos se pa izkazuje, koliko je tem „kato-
liškim" možem res do vere in verouka : n i h č e 
i z m e d o n i h k a t e h e t o v , ki so 
b i l i l ansko l e t o p rv i v t e m boju 
„pod n o b e n i m p o g o j e m " t ega 
pouka ne s p r e j m e . Torej ni moči 
dobiti kateheta. Prvič jim je za „velik" trud 
plača premajhna; — seveda, ne tekne, ker 
ste odjedli to uro tudi marsikateremu oženje-
nemu učitelju! Drugič so pa spoznali ti go-
spodje, da tu „politiško" ničesar ne odpravijo 
in se njih rohnenje, rotenje in nade niso ob-
nesle. — So tudi trd kruh — „postranski za-
služki učiteljstva" — kaj neda, gospodje! 

—r— Kakor čujemo, še sedaj niso 
dobili nekateri suplenti nakazane plače za po-
čitnice. Vitez Kaltenegger, po nekaterih infor-
macijah še si? poglobimo malo temeljiteje v to 
vprnšaaje in se obrnemo še višje, da vidimo — 
kdo ima prav. 

—r—Demagogija in „katoliški" ljud-
ski voditelji. Naše ljudstvo je nahujskano 
zoper učiteljstvo in tako zapeljano trpi vedno 
škodo. Komaj je bila obsodba zoper hujskače 
v Aferi Stupica razglašena — krivo pričanje v 
ovadbi — že so bili zopet obsojeni nahujskaui 
ovaditelji — zaradi neresničnih izpovedi v 
ovadbi v aferi Petrič. To so žalostni simptomi, 
toda Učiteljstvu ,pe preostaje drugega nego 
tožba in bo konsekventno vztrajalo na tej poti. 
Krivdo pa nosijo „ljudski katoliški" voditelji, 
ki ljudstvo zapeljujejo in pehajo v nepostavna 
dejanja in potem se še iz ljudstva, ki je bilo 
obsojeno zaradi hujskanja proti tov, Petriču — 
v „Slovencu" norčujejo. — Res pristni prija-
telji ljudstva! 

—r— Kdor ne veruje, da je Jeglič 
„Slomškar II." res pristaš „katoliškega" uči-
teljstva, ta naj si ogleda v njegovi pisarni 
podobo Marije, ki jo je obesil na „vidno" 
mesto in podobo cesarice, ki jo je premestil 
— za vrata. — Bolj nese! 

—r— Iz seje c. kr. okr. šol. sveta 
v Kranju. Gčna Marjeta Barthelot, suplentinja 
v Tržiču, ostane na svojem mestu; učiteljski 
kandidat Peter Josef je prideljen 3razrednici 
v Cerkljah kot suplent; suplentinja gčna Marija 
Pipan ostane na enorazrednici v Javorjah nad 
Šk. Loko, ker se ni oglasil noben prosilec za 
stalno nameščenje; učiteljski kandidat Egon 
Jezeršek ostane kot suplent na Zalemlogu; 
Alojzij Novak, učitelj v Kranju, je dobil eno-
leten dopust, da se pripravi za meščanski izpit; 
nadomešča ga učiteljska kandidatinja gčna Ma-
rija Novak; gčna Marija Borowska, učit. v Tržiču, 
ima zaradi bolezni dopust do 15. febr. 1911: 
nadomešča jo gčna Kar. Zupančič; gčna Ema 
Petsche, učit. v Selcih, je dobila enoleten dopust, 
ker je poklicana v Ljubljano kot učiteljica gospo-
dinjskega tečaja. — Namesto umrlega Jakoba 
Koželja se imenuje Matevž Barle, posestnik na 
Lužah nad Šenčurjem, za kraj. šol. nadzor, v 
Olševku. — V Crešnjici pri Železnikih se usta-
novi šola za otroke iz Crešnjice, Rudnega in 
Studenega. — V Podbrezju pri Podnartu se 
razširi enorazrednica v dvorazrednico ; potrebno 
poslopje se prične kmalu graditi. — Stavijo se 
ternopredlogi glede zasedanja voditeljskih mest 
v Cerkljah in Selcih ter drugega učiteljskega 
mesta v Cerkljah in Križih pri Tržiču. — Ne-
katerim učiteljem in učiteljicam se priznajo 
starostne doklade; rešijo se razne prošnje za 
podporo. — C. kr. okr. šol, nadzornik poroča 
o šolah pri Sv. Ani, Predosljih, Šenčurju, Tr-
steniku in Žabnici. 

—r— Iz LJubljane. Pred tednom je 
list „Slovenski Dom" poročal o meni podpisa-
nem, kjer pravi med drugim, da sem se nekoč 
izrazil: Šolski vrt v Šmarju je zanemarjen, jaz 
se ne bom ukvarjal z njim. To je bilo res; a 
zakaj sem tako rekel, je drugo vprašanje. — 
Ako posežem nazaj v vse svoje 42 letno delo-
vanje na šolskem polju, moram bridko potožiti, 
da nisem mogel drugače reči. — Na prvih 
dveh službah, kjer sem deloval 7 let, nista 
imeli šoli vrtov. Na tretji (leta 1875.) ga sicer 
dobim, a kakšen je bil? Jako strm hrib z 

mahom porasten, tuintam kup kamena in zdrob-
ljene opeke, ki je ostala ob zidanju nove šole. 
Vrhutega pa globoka apnena jama, ki jo je 
bilo treba zasuti. To je bil šolski vrt. Veliko 
truda in stroškov sem imel, da wem zemljišče, 
kolikor se je dalo, zravnal, obdelal in strmino 
s stalnimi drevesi zasadil. Za stroške sem dve 
leti pozneje dobil nekaj nagrade, ki mi pa ni 
polovico stroškov pokrila. To me ni oplašilo; 
sadil in cepil sem dalje. Dvema sosedoma sem 
pomagal vrtova zasaditi, tolažeč se, bom prosil 
pa za Metelkovo ustanovo, ako nagrade več ne 
dobim. Tako je leto za letom potekalo; prosil 
sem še za nagrado, dobil je nisem več. Lotil 
sem se, da enkrat dosežem Metelkovo ustanovo 
— nič, ni je bilo. Priporočal sem se zastop-
nikoma v c. kr. okrajnem šolskem svetu, vse 
je bilo zaman. Eden teh je rekel: Počakaj eno 
leto, letos jo jaz dobim. Drugo leto je drugi 
zastopnik tako rekel, in res se je vse tako 
zgodilo. Preteklo je 25 let mojega učiteljevanja, 
nisem je še dobil. Prišel sem zopet na novo 
v S. Uvedle so se tisti čas nalašč nagrade za 
šolske vrte, ki še obstoje, misleč, zdaj pa bo 
nekaj enkrat. Nič, vse prizadevanje zaman; ne 
ene niti druge, nikdar več nisem dobil vinarja. 
In zdaj je bilo ubito moje veselje za daljno 
obdelovanje šolskih vrtov. Na zadnji šoli sem 
služboval še 10 let, kjer sem dobil oni zane-
marjeni šolski vrt, zaradi katerega moram to-
liko preslišati. Iz mnogih izkušenj sem trdil, 
da je nemogoče, da bi šolski vrt na tem mestu, 
kjer je, kdaj ustrezal svojemu namenu. Poleg 
mnogih skrbi in težavnega dela sem imel tudi 
21 let bolezen v svoji rodovini. Prosil sem za 
denarno podporo, ko še draginjske doklade ni 
bilo, in podpiral prošnjo z vsemi mogočimi do-
kazili — ne, ni je bilo! — Neki zastopnik 
učiteljstva v c. kr. okrajnem šolskem svetu, ki 
še deluje, je celo mojo prošnjo namesto pripo-
ročal z raznimi frazami izpodbijal in se mu je 
res posrečilo, nisem je dobil. Tako človeka 
drugi ubijejo, da mu mora vse veselje pre-
nehati. Zdaj bivam v pokoju a pozabiti ne 
morem, kako so me moji tovariši odrivali. 

Simon P u n č a h. 

Štajerske vesti. 
—š— Št. Vid-Grobelno. V nedeljo, 

dne 9. oktobra, se uprizori na tukajšnjem odru 
po izvirnem romanu pisatelja Jos. Jurčiča 
dramatizovani „Tihotapec". Snov je vzeta iz 
narodnega življenja Slovencev ob kranjsko-
hrvaški meji pod Gorjanci izza časa tobakar-
skega tihotapstva okolo 1. 1848. Predstava se 
vrši v petih dejanjih s petjem in godbo; igrajo 
kmetiški fantje in dekleta. Ker je čisti dobiček 
namenjen slovenski deci, se vljudno vabite k 
obilni udeležbi. 

—š— Okrajna učit. konferenca v 
Ljutomeru. Potujoč te dni po ljutomerskem 
in gornjeradgouskem okraju, sem na svojo 
žalost zvedel čudne reči. Cesar bi ne bil pri-
čakoval največji pesimist, to se je zgodilo v 
Prlekiji, na tako slovečih narodnih tleh. Dočim 
je slovensko, narodno-zavedno učiteljstvo skoraj 
pri vseh okr. učit. konferencah stavilo in tudi 
sprejelo predlog, da je pri uradnih konferencah 
razpravni jezik posihdob slovenščina, in da se 
naj pišejo tudi zapisniki v slovenskem jeziku, 
se tak predlog v Ljutomeru ni niti stavil, 
zakaj stalni konferenčni odbor ga je pred 
konferenco na ljubo in z nežnim ozirom na 
pristno nemška kolega iz Gornje Ridgone od-
klonil. Na podlagi besedila neke podnožnice v 
poslovnem redu ne pridejo tako odklonjeni 
samostalni predlogi niti na razpravljanje. Je 
vse prav lepo, ako je nadzornik Dreflak diplo-
matsko zatrdil in obljubil, da hoče vedno do-
puščati pri uradnih konferencah obema jezikoma 
polno veljavo in pravico, oziroma da je stalni 
konf. odbor hotel morda zaradi odlikovanja 
svojega člana ravnatelja Robiča preprečiti a 
priori kako morebitno razburjenje; toda šlo je 
za to, da tudi učiteljstvo teh dveh okrajev 
nastopi solidarno z onim v drugih okrajih, ker 
le na podlagi solidarnosti celokupnega sloven-
skega učiteljstva na Spod. Štajerskem bode 
upoštevala in udejstvila merodajna šolska oblast 
zahtevo po uvedbi slovenščine pri uradnih učit. 
konferencah, kar je od tedaj, ko je bil ime-
novan za nemške š̂ le poseben nemški nadzornik, 
edino logično in pravično. Zaradi svojega ne-
premišljenega (morda tudi premišljenega) čina 
je zakrivil stalni konf. odbor veliko napako, 
in kdo ve, če ne bo imela ta nesolidarnost 
dalekosežnih posledic, ki bodo jih udje stalnega 
konf. odbora pred celokupnim spodnještajerskim 
slov. učiteljstvom težko zagovarjali — ravno-
tako pred slovensko javnostjo. Vsi okraji razen 
ptujskega in mariborskega so bili zvesti izdani 
paroli, le ta dva sta se izneverila. Smejo pa 
biti ti možje prepričani, da so s tem činom 
zbudili v prisotnih odločen odpor in nemo — 
obsodbo. Učiteljstvo ljutomerskega in gornje-
radgonskega okraja tega madeža ua svoji 
stanovski in narodni časti ne bo izlepa preneslo, 
tega se nadejamo v drugih okrajih sigurno; 
toliko ponosa in značajnosti smemo pričakovati 
— vsaj od mlajšega naraščaja. Kdo vraga pa 
bo mirno trpel in odobraval to, da bi velika 
množina morala kapitulirati pred petorico 
posilinemcev! Tako bojazljivi pi še nismo! 

čudno me je dirnilo tudi to, ko se mi 
je reklo, da se pri raznih referatih ni dopustila 
sploh nikaka debata, marveč je predsednik dal 
kratkomalo teze na glasovanje. Ce je to v 

smislu drž. šol. zakona z dne 14. maja 1869, 
§ 45., odst. 2., ki se glasi doslovno: „Naloga 
konference je, da se zbrani učitelji posve-
t u j e j o in p o g o v a r j a j o o rečeh, ki 
se tičejo šolstva, zlasti o učnih predmetih 
ljudske šole, o metodah poučevanja, o učilih, 
o uvedbi novih učnih knjig in čitank, o šolski 
disciplini itd." — o tem naj blagovolijo do 
prihodnje konference razmišljevati učitelji ta-
mošnjih okrajev in g. nadzornik. Tudi bi bilo 
za ondotna okraja umestno, da se od leta do 
leta volijo drugi izvedenci pregledovalcem 
šolskih vrtov in naj dodatno k svojim poročilom 
stavijo tudi kake pametne nasvete, da šolsko 
vrtnarstvo napreduje; tako imamo po drugih 
okrajih in smo zadovoljni. Ce smo že v šoli 
vobče pometli s šablonami, pokaj bi jih trpeli 
tukaj ? Saj je v vsakem šol. okraju več v 
šolskem vrtnarstvu izurjenih tovarišev I Po 
drugih okrajih si volimo tudi vsako leto nov 
stalni konferenčni odbor. 

U čitelj-viato r. 
O p o m b a u r e d n i š t v a . Tudi mi 

moramo pribiti, da je stalni konferenčni odbor 
ljutomerski postopal nečastno, ko se je uklonil 
par ponemčevateljem in je nedopustljivo kom-
promitiral sicer narodno-zavedno ljutomersko 
učiteljstvo. To bo umelo pri volitvi novega 
stalnega konferenčnega odbora izvajati konse-
kvence. Bodimo značajni, samim sebi zvesti in 
neizprosni, kadar gre za ohranitev naših na-
rodnih pravic in naše neodvisnosti! 

Goriške vesti. 
—g— Kotarsko učiteljstvo v tol-

minskem okraju vabi tovsrišice in tovariše 
ter prijatelje na izlet in sestanek v Prosnid na 
Italijanskem v nedeljo, dne 2. oktobra t. 1. 
Odhod iz Sedla z lastnim avtomobilom ob 
6. uri zjutraj. Ako bo zadostno število ude-
ležencev, se napreže v Logeh drug avtomobil. 

—g— Iz seje ožjega c. kr. okr. 
?ol. sveta tolminskega. Nanovo se imenuje 
učiteljska kandidatinja Rukli kot suplentinja v 
Novakih. Učitelj Katnik zapusti tolminski okraj, 
ker dobi službo v tržaški okolici. Istotako se 
odpove službi Bogomila Volarič, učiteljica na 
Št. Viški gori. Učiteljica Ana Gerželj dobi 
II. petletnino. En učitelj dobi predplačo. Nad-
učitelj Kristjan Bratina dobi nadaljni dopust 
do 81. decembra t. 1. zaradi bolezni. Imenuje 
se več učiteljic ženskih ročnih del. I. R. 

—g— Blagoslovljenje dveh novih šol. 
V Komnu v sežanskem okraju obstoji že več 
let petrazredna ljudska šola. V to šolo so všo-
lane vasi: Komen-Preserje, Sveto, Volčji grad, 
Tomaževica in Malidol. Pred dvajsetimi leti 
sta bili všolani v Komen tudi vasici Gornji 
grad in Zagrajec; te poslednji se je potem 
všolalo v Gorjansko, kjer obstoji sedaj troraz-
rednica. Pred 15. leti je ustanovila še enoraz-
rednica v Svetem in so se otroci te občine 
izšolali iz komenske šole. Ker so pa imeli 
otroci iz Tomažeoice, Malidol in Volčjigrad 
165 otrok, ki so vsak dan pohajali v pol 
ure oddaljen Komen v šolo, je c. kr. deželni 
šolski svet ugodil prošnji teh občin ter dovolil, 
da se je ustanovila enorazrednica v Tomaže-
vici za občine Tomaževica in Malidol in baš 
tako enorazrednica v Volčjem gradu za Volčji 
grad. Za šolo v Tomaževici je imenovan uči-
teljem-voditeljem tov. J. Macarol, učitelj v Na-
brežini, in za Volčji grad tov. V. Terčon, 
učitelj v Orleku pri Sežani. V Komnu je pa 
ostala petrazrednica in v to pohajajo komenski 
otroci in oni iz četrt ure oddaljene vasice 
Preserje. Tako ima sedaj komenska občina 
osem učnih oseb in poleg tega še kateheta, 
katerega služba bo kmalu razpisana. — Na 
petrazrednici v Komnu poučujejo sledeči uči-
telji in učiteljice: Auton Leban, nadučitelj-
voditelj; Jos. Štrekelj, učitelj: Ernesta Ingerl, 
učiteljica; Olga Peternel, učiteljica; Josip Cer-
natič, učitelj. V Svetem je učitelj-voditelj Peter 
Ipavec. Vse te šole so podrejene krajnemu šol-
skemu svetu v Komnu. — Dne 8. pret. m. seje 
izvršilo slovesno blagoslovljenje nove šole v 
Tomaževici. Politiška oblast, odnosno c. kr. 
okrajni šolski svet je poveril vodstvo te slo-
vesnosti tovarišu Antonu Lebanu, predsedniku 
krajnega šolskega sveta. — Točno ob 4. uri 
popoldne so se zbrali pred šolo vsi udi kraj. 
šol. sveta, učiteljstvo komensko, gg. dekan in 
kaplan, župan in podžupan iz Komna in pod-
župana iz Tomaževice in Malegadola. — Na-
vzoče je bilo tudi prebivalstvo teh dveh občin. 
Pred šolo, ki je bila ovenčena z zelenjem in 
zastavami, je čakal tov. učitelj-voditelj I. Ma-
carol s šolsko mladino. G. dekan Valentinčič 
je blagoslovil šolo, in nato je imel primeren 
govor tov. A. Leban kot pooblaščenec okraj, 
šol. sveta. V vznešenih besedah je označil po-
men ljudske šole ter priporočal otrokom redni 
šolski obisk in roditeljem skrb za šolo. Potem 
je imel g. dekan umesten govor. — Po slo-
vesnosti sta domača podžupana povabila uči-
teljstvo, duhovnika, župana in podžupana iu 
ude kraj. šol. sveta na južino. Ob tej priliki je 
tov. Leban napil navzočim prijateljem šole, 
priporočivši lepo slogo iti delavnost v prospeh 
šolstva. — Ves čas slovesnosti so pokali to-
piči, ki so daleč naokrog naznanjali, da se vrši 
v občini lepa slavnost. — Baš taka slavnost 
se je izvršila dne 11. pret. mes. na Volčjem 
gradu, in sicer točno ob 4. uri popoldne. 
G. dekan Valentinčič je blagoslovil šolo in po-
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tem je povzel bezedo tov. Leban, ki je razložil 
pomen šole za narod. Govoril je potem gosp. 
dekan o odgoji s cerkvenega stališča. Potem 
se je še občan g. Metlikovec zahvalil v imenu 
občine za šolo. Končno so bili povabljenci — 
udi kraj. šol. sveta, dekan in kaplan, Jučitelj-
stvo, župan in podžupani in drugi, povabljeni 
na južino. Vršile šo se umestne napitnice. To-
piči so pa paleč naokrog javili Krasu redko 
slavnost. Omeniti moram še, da so 'občinarji 
toliko jv Tomaževici kakor tudi na Volčjem 
gradu napravili pred šolo dva ovenčana slavo-
loka. — V obeh govorih in napitnicah se je 
predsednik krajnega šolskega sveta tov. Anton 
Leban spominjal Nj. Veličanstva našega ce-
sarja Franca Jožefa I„ poudarjajoč 80 letnico, 
ki jo je letos doživel, in spominjajoč se nje-
govegt desla: „Z a o t r oka " . — In tako 
nam ostaneta dneva 8. in 11. septembra 1910 
v neizbrisnem spominu. Želimo, da bi iz teh 
iol iišlo mnogo nadarjenih mladeničev in 
mladenk, ki bi bili narodu na čast in ki bi 
koristili s svojim umom domovini svoji. 

Splošni vestnik. 
Adamičevo spevoigro Slava cesarju! 

priporočamo šolskim vodstvom, ki jim bo prav 
dobro došla za praznovanje cesarjeve rojstne, 
oziroma godovne osemdesetletnice. V njej je 
na izbero primernih pesmic in deklamacij za 
to in sploh vsako patriotično slavnost. Brez 
te spevoigre bi ne smela biti nobena šola. Na-
roča se v Učiteljski tiskarni. 

Žirovnikove narodne pesmi za šol-
sko mladino (I. zvezek) so izšle v drugi iz-
daji po 20 h. Le hitro po njihl 

.Freie Schule" na Đnnaja. Imeno-
vano društvo je priredilo velik shod, na ka-
terem se jo ostro protestiralo proti preganjanju 
svobodne šole v Avstriji in proti znani odločbi 
ministrstva glede tega. Posebno ostro so kri« 
tikovali učno upravo podpredsednik državnega 
zbora Pernerstorfer, državni poslanci Seitz, dr. 
Ofner, baron Hock, Malik in socialna demokrata 
Schuhmaier m Preussler. Po impozatnem zbo-
rovanju se je vršil demonstrativen pohod po 
dunajskih ulicah do novega Šolskega poslopja 
društva „Freie Schule". 

„ * * * 

K temu poročilu pridevamo še sledeče: 
Naši Slomškarji vedno predbacivajo nam, da 
emo za svobodno šolo. Sicer njih oholost ne 
zasluži odgovora, vendar hočemo pribiti sle-
deče: 1. Oni kakor papige uporabljajo vedno 
le demagoške fraze iz „Slovenca", ki jih upo-
rablja to časopisje proti naprednemu učiteljstvu, 
da si z demagogijo utrja svoje politiške šance. 
2. V to uporabljajo le zgolj puhle demagoške 
fraze, ne da bi pri tem sploh razumeli in poj-
mili, kakšna so reformna stremljenja svobodne 
šole. 3. Zato se le slepo bore zoper to, česar 
ne vedo sploh — kaj je, in se nikdar pole-
mično ne morejo bojevati zoper načela svo-
bodne šole in nje cilje, ampak le puhlo fra-
zerijo z brezversko šolo, z gonjo zoper Boga, 
z gonjo zoper duhovščino v šoli. 4. Ta dema-
gogija — brez vsakršne stvarne podlage — 
pa preseza že vse meje pri sedanjem učnem 
ustroju — da nam ti ljudje padbacivajo stvari, 
ki jih ne počenjamo. Po delih naj se presodi, 
kdo lahko vzgojuje mladino k značajnosti, kdo 
jo lahko uči javne morale, kdo je ne navaja 
v greh Vse tozadevno očitanje se bo ubilo v 
vas samih I 5. Tudi ljudstvu bomo odkrivali, 
kakšno podlago ima to demagoško hujskanje 
od strani duhovščine s prižnic „krščanskih" 
poslancev na shodih, ekslemenatarjev pri iz-
obraževalnih društvih in „katoliških" listih„. 
6, Dokler pa morajo polemično čaet „Slom-
škarjev" reševati razni ekslemenatarji, naj vsaj 
javno ne odkrivajo svoje ignorance in naj bodo 
— tiho. 

Z gospodarskega polja. 
Tolstovrška slatina. 

četrt ure od Guštanja na Koroškem je 
pod Tolstim vrhom vrelec kisle vode ali sla-
tine. Znan je kot izborna zdravilna voda že 
od nekdaj in ljudje si pripovedujejo o njem 
razne pravljice o „božjih deklicah" (vilah), ki 
so tukaj zajemale vode in širom sveta zdravile 
z njo; o neki veliki kači, ki je bila baje kra-
ljica kač, ki je ležala zvita ob vrelcu ter je le 
dobrim ljudem puščala zajemati vode, a če ja 
prišel k vrelcu hudoben človek, je kača za-
žvižgala, da se je čulo skoz skale in čez brege 
in takoj je prilezlo vse polno kač, ki so bra-
nile vrelec, da se mu ni mogel hudoben člo-
vek niti približati. In še več drugih sličnih 
pravljic je znanih o vrelcu Tolstovrške slatine. 
T e p r a v l j i c e j a s n o i z p r i č u j e j o , 
da so l j u d j e že od n e k d a j vi-
soko č i s l a l i T o l t o v r š k o s l a t i n o 
z a r a d i n j e n e i z b o r n e z d r a v i l n e 
moč i . 

Vrelec daje le malo vode — na minuto 
le po 2 do 3 litre — a voda je oglenčeve 
kisline polna alkalično-muriatična slatina, t. j. 
v s e b u j e j a ko m n n o g o z d r a v i l -
n i h r u d n i n s k i h s n o v i in je 
m n o g o b o l j š a k a k o r pa s l a t i n e 
iz v r e l c e v , ki d a j e j o s i ce r 
m n o g o v o d e , a so s l a b e , r ud-
n i n s k i h s n o v i p r a z n e k i s l e 
vode. — Že dlje časa se prodajajo pod na-
slovom „naravna slatina" kisle vode, katerim 

se pa u m e t n o — podobno pri izdelovanju 
sodavice — p r i d a o g l i k ov a k i s l i n a . 
Kaj pomaga, če kisla voda, ko jo vliješ v ko-
zarec samo ali k vinu, močno zašumi, t. j. 
umetnim potom primešana oglikova kislina iz-
puhti, ko pa ostane potem le slaba, rudnin-
skih snovi prazna voda. T o l s t o v r š k a 
s l a t i n a pa i z v i r a n e p o s r e d n o iz 
s k a l e in se s t e k l e n i c e p o l n i j o 
kar iz s k a l n e g a v re l ca . V s a k d o 
se l a h k o tam na mestu s t u d e n c a 
p r e p r i č a , da se T o l s t o v r š k a 
s l a t i n a na noben u m e t e n n a č i n 
ne i z d e l u j e , t emveč da je č i s t 
s k a l n i v r e l e c in zasluži Tolstovrška 
slatina kot resnično naravna kisla voda 
prednost pred vsemi drugimi kislimi vodami, 
k a t e r i h m n o g e so u m e t n i m po-
tom n a p r a v l j e n e , ki sicer močno 
š u m i j o ( m o s i r a j o ) , a so l e s l a b e 
r u d n i n s k e s nov i p r a z n e vode. 

G. prof. Mittereger je konštatiral v 1000 
delih Tolstovrške slatine sledeče: 
kalijev sulfat 4'30 mg 
kalijev klorid 67 10 „ 
natrijev klorid 432 — „ 
natrijev karbonat 795 — „ 
magnesijev karbonat 98-70 „ 
kalcimov karbonat 237'50 " 
železni karbonat 0'37 „ 
glina 7-75 „ 
kremenčeva kislina . . . . . . 8'90 „ 

vsota stalnih sestavin 1651'72 mg 
prosta ogljikova kislina . . . . 1785*32 mg 
volumni odstotki 90'60 % 
temperatura vrelca 10° O 

T o l s t o v r š k a s l a t i n a vse-
b u j e t o r e j ko t g l a v n e sesta-
v i n e : natrium, klorid, natron, magnezijo in 
apno v s e s t a v i n a h z ogljikovo kislino. 

Tolstovrška slatina je uvedena dosedaj v 
Dunajskem Novem Mestu, Celovcu, Beljaku, 
Zgornjem Koroškem in Zgornjem Štajerskem 
Zaradi njene izborne zdravilne moči jo rabijo 
tudi po bolniščnicah in klinikah (v Beljaku 
i.dr.). O d l i k o v a n je b i l a To ls to-
v r ška s l a t i n a na m e d n a r o d n i 
r a z s t a v i v I n o m o s t u l 8 9 6 in na 
zdravstveni razstavi na D u n a j u 1899. 
Imenitni zdravniški strokovnjaki so izrekli la-
skava priznanja, da ima Tolstovrška slatina 
izborno zdravilno moč, ker vsebuje velike mno-
žine zdravilnih rudninskih snovi. Izmed mnogih 
priznanj navedemo le eno. 

Cesarski svetnik medic. dr. F r a n c 
W i k u 1 i 11, k i j e T o l s t o v r š k o s 1 a-
t i n o l e t a i n l e t a p r e i z kuša v a 1, 
piše o njej sledeče: 

„ U č i n e k : T o l s t o v r š k a sla-
t i n a pospešuje prebavljanje, tek, odvajanje 
vode in blata in ojačuje vdihavanje in izdi-
havanje ter se naj uporablja a) kot namizna 
pijača in b) kot zdravilo. 

a) Kot n a m i z n a p i j a č a . 

Prijetni kislo-rezki okus, hladna svežost 
in čistost studenca, Jbiserno čista og'jikova ki-
slina omogočuje tolstovrško slatino kot okusno 
n a m i z n o p i j a č o . T r a j a j o č e 
o s v e ž u j o č e v p l i v a n j e je pa ležeče 
tudi na tem, da se oglikona kislina d e 1 -
č a s n o r a z v i j a in tako zabranjuje pri 
daljšem ohranlenju kakor tudi pri več-
kratnem porabljanju, ko je steklenica odprta, 
takozvano prestanost in neprijeten okus. 
Posebno porabljiva je pa ta tolstovrška sla-
tina za primes vinu, ker dobi vino zaradi 
velike vsebine natrona, ki se zveže z vinsko 
kislino, posebno dober in prijeten okus in 
tudi ne pobarva vina tako kakor druge sla-
tine. Zaradi tega se komaj dobi slatina, ki bi 
bila tako izvrstna namizna pijača kot je tol-
stovrška. 

Za daljšo uporabo se Tolstovrška slatina 
posebno v sledečih slučajih priporoča: 

1. Kjer imajo slabo pitno vodo. 
2. Pri r a z l i č n i h e p i d e m i j a h 

kakor n. pr. pri vročinskih in pa pri ko-
lerskih. 

3. Pri mrzličnih boleznih, kjer se žeja 
poviša, in ker je rezki okus tolstovrške slatine 
bo l j r a z s v e ž l j i v kot tudi dob ra 
pitna voda. 

4. Kot pijača pri opulentnih kosilih za 
vse, ki so navajeni na različne praške za pre-
bavljanje, ker je učinek tolstovrške slatine ugod-
nejši kot vseh teh praškov. 

5. Med okrevanjem po različnih boleznih. 
6. Za napravo limonade iu za mešanje 

drugih sadnih sokov. 

b) U p o r a b a T o l s t o v r š k e s l a t i n e 
kot z d r a v i l o . 

1. Učinek Tolstovrške slatine obstoji 
največ v tem, ker vsebuje veliko množino 
proste in napolzvezane ogljikove kisline, na-
trijevega karbonata in natrijevega klorida in v 
mali množini tudi kalijevega sulfata. Ta učinek 
se pokaže v prvi vrsti p r i s l u z n i c a h v 
p o ž i r a l n i k u , g r l u in p l j u č n i 
m r e n i v t e m , ko katare teh sluznic jako 
olajša na ta n a č i n , da o d s t r a n i 
n e p r i j e t n o s u h o t o v p o ž i r a l u 
in da se r a z p u s t e s l u z e ter 
o m o g o č a j e j o l a hko i z m e t a v a -
n j e. To pa velja posebno tudi za začasni 
požiralni katar strastnih kadilcev, z a r a d i 
česa r s e j i m ne more To l s tov r-
ška s l a t i n a n i k d a r d o v o l j pr i-
p o r o č a t i . 

2. Učinek na prebavljanju: Ž e l o d č n i 
k r č i so po p r o s t i o g l i k o v i ki-
s l i n i T o l s t o v r š k e s l a t i n e po-
m i r i j o . n e p o t r e b n e k i s l i n e v 
ž e l o d c u n e u t r a l i z i r a j o o Čemer 
se o d p r a v i z g a g o , d i s p e p s i j e , 
ž e l o d č n i in č r e v e s n i k a t a r j i in 
u r e d i o d v a j a n j e . 

3. Učinek na vodoodvajanje: P r o t i n 
in k a m e n o t v a r j e n j e se z a r a d i 
p o m n o ž e n e g a o d v a j a n j a vode 
o d s t r a n i . 

4. Pa tudi mnoge a k u t n e mrz-
l i č n e ( v roč i n ske ) b o l e z n i k o t : 
l e g a r , d a v i c a , š k r l a t i c a , ošpice 
itd., se po r a b i T o l s t o v r š k e sla-
t i n e o d z d r a v i j o , zakaj v njej se na-
hajajoče oglikovo kisle alkalije vplivajo ugodno 
na sluznice pri dihanju in prebavljanju." — 

Taka je sodba z d r a v n i š k e g a 
s t r o k o v n j a k a , cesarskega svetnika med. 
dr. Frana Wikuliila o Tolstovrški slatini. Dr. 
Wikulill pa je — kakor že rečeno — Tolsto-
vrško slatino l e t a in l e t a p r e i z k u -
ša v a 1 ter njegova sodba ni prenaglena, 
temveč izvira iz večletnih izkušenj in teme-
ljitih študij. Lahko bi navedli še obilo priznanj, 
ki jih je dobila Tolstovrška slatina, a zaradi 
nam pičlo odmerjenega prostora naj zadostuje 
za sedaj le to. Opozarjamo pa na prospekt, 
ki se dobi pri oskrbništvu Tolstovrške slatine. 

In ta izborna namizna in zdravilna kisla 
voda je prešla v slovenske roke. Narodna dolž-
nost Slovencev je, da podpirajo to odslej slo-
vensko podjetje. Zahtevajte torej jovsod le 
Tolstovrško slatino, k i je edina slovenska 
k i s l a v o d a , ki pa glede kakovosti pre-
kaša navadne kisle vode, ki jim je dostikrat 
umetno pridana oglikova kislina, da močno 
šume (mosirajo), a so v resnici le slabe, mi-
neralnih snovi prazne vode, medtem ko je 
Tolstovrška slatina resnično naravna kisla voda, 
ki vsebuje jako mnogo zdravilnih, osvežujočih 
in okrepčujočih rudninskih snovi. 

Opozarjamo na inserat v današnji številki. 

Za cenjene konsumente žitnih kav-
nih vrst je gotovo razveseljiva istinitost, 
da je najboljša žitna kava Franckova 
Perl-ržena kava z znamko „Perlro", od 
splošne draginje ostala nezadeta. 

Franckova Perl-rž, z znamko „Perlro* 
se dobiva v vsaki prodajalni po poprejsnih 
cenah v V«» V* in Ve kg zavojih. V inte-
resu dobrega okusa njene kavine pijače se 
častitim gospodinjam nujno priporoča, da 
vedno le originalne zavoje „Franckov 
Perlro" s tovarniško znamko „kavni mlin-
ček" sprejemajo. — Drugače prirejeni za-
voji, kakor nezavite odvagane žitne vrste, 
ne vsebujejo nikdar te fine kakovosti. 

Uradni razpisi učiteljskih služb. 
St 2916. Kranjsko. 1 - 1 

V šolskem okraju ljubljanske okolice se razpi-

sujeta naslednji nadučiteljski službi z zakonitimi pre-

jemki v stalno nameščenje: 

1. nadučiteljska služba na šestrazredni ljudski 

šoli s štirimi vzporednicami na Viču; 

2. nadučiteljska služba na dvorazredni ljudski 

šoli v St. Jurju. 

Pravilno opremljeno prošnje za eno izmed teh 

nadučiteljskih služb je za vsako posebej predpisanim 

službenim potom semkaj vlagati 

do 1. novembra 1910. 

V kranjski javni ljudskošolski službi še ne stalno 

nameščeni prosilci morajo z državno-zdravniškim iz-

pričevalom dokazati, da so fizično popolnoma sposobni 

za šolsko službo. 

C. kr. okrajni šolski svet v Ljubljani, 

dne 26. septembra 1910. 

Št. 1054. Štajersko. 1 - 1 

Na trirazredni, v tretji krajevni razred uvrščeni 

ljudski šoli v Prihovi se razpisuje eno učno mesto za 

moško učno moč v stalno, oziroma začasno name-

ščenje. Okrajni šolski svet da prosto stanovanje. Pra-

vilno sestavljene prošnje naj se vlagajo do 30. okto-

bra 1910 pri okrajnem šolskem svetu v Prihovi, pošta 

Konjice. Dokazati je usposobljenost v obeh deželnih 

jezikih. Priložiti je tudi domovinski list. 

Okrajni šolski svet v Konjicah, 

dne 25. septembra 1910. 

• - . I - . - v ,- '' • •'••* r-r r,y r ?,; 

Fr. Burger 
Spodnja Šiška pri Ljubl jani 
parotovarna lesnih izdelkov in vseh 
v mizarsko stroko spadajočih del. 

Specialnost: 26—12 

Šolske klopi 
najnovejših modelov in vse druge šolske 

oprave. 

Izvršitev solidna, vestna ln natančna. Cene nizke. 

Edina slovenska kisla voda 

»tišin staffln 
je po zdravniških strokovnjakih priznana 
med najboljšimi planinskimi kislimi vodami, je 

izborno zdravilo 
za katare v grlu, pljučih, želodcu in čreve-
sih, za želodčni krč, zaprtje, bolezni v led-
vicah in mehurju ter pospešuje tek in pre-
bavo. — Tolstovrška slatina ni le izborno 

zdravilna, temveč je tudi osvežujoča 

namizna kisla voda. 
Odlikovana je bila na mednarodni razstavi 
v Inomostu 1896 in na higijenični razstavi 

na Dunaju 1899. 
Naroča se pri oslii-tmištvu Tolsto-
vr-išlie slatine, pošta Gruštanj (Ko-
roško), kjer se dobe tudi ceniki in prospekti. 

Del čistih dohodkov gre v narodne namene. 

Slovenci! Svoji k svojimi Zahtevajte 
povsod le Tolstovrško slatino! Vsaka slov. 
gostilna naj ima le edino slovensko kislo 
vodo! 

Pišite po vzorce! " Ф К 

V. J. Havliček a bratr 
v Podebradech na Češkem 

izvozni dom modnega in platnenega blaga pri-

poroča v najboljših kakovostih. 26—22 

Modno blago, sukno 
za jesen 1910/11 in zimo. 

Barhenti in flanele. 

Opreme za neveste. 

Vzorci franko. 
Izberite najboljše. 

1 zavoj 40 m 
raznih ostankov 
okusno zbranih 
za 18 K franko 

dostavljeno. 
Od teh ne po-
šiljam vzorcev. 
Le pri nas 
vse dobro. 

Ivan Soklič 
v Ljubljani 

Pod Trančo štev. 2 
priporoča cenj. občinstvu svojo veliko 

in bogato zalogo iS—8 

klobukov, slamnikov, 
čepic, peres itd. 

vse po najnižjih cenah. 

Anton Krušič, 
krojaški mojster ln trgovec 

T7* G r o r l c i 2 6 - 6 

T r ž a š k a u l i c a š t e v . 1 © 

= v lastni hiši. = 
Moja delavnica se nahaja v 
bližini slov. kmetiške šole. 

Opozarja se gg. odje-

malce, da je došla rav-

nokar velika m n o ž i n a 

raznovrstnega blaga naj-

različnejših kakovosti iz 

avstrijskih in angležkih 

to v a r en 

za vsak stan. 
Posebno se priporočam 

cenjenim gg. učiteljem v 

mestu in na deželi. 

4 



Našim rodbinam 

priporočamo 52—21 

Kolinsko cikorijo 

3 S B i 

Svarilo! 
Kdor hoče kupiti šivalni stroj, naj se ne da 
•vplivati po oznanilih, ki imajo namen, pod 

izrabo imena 24—16 

S i n g e r 

prodajati rabljene stroje, ali pa take, zastarelega 
sistema. Opozarjamo na to, da se naši šivalni 
stroji ne oddajejo prekupovalcem, temveč se v 
lastnih prodajalnah prodajajo direktuo občinstvu. 

Le v prodajalnah, ki 

imajo takele izobeske, 

se dobe originalni Sin-

gerjevi šivalni stroji. 

Singer Co. 
d e l n i š k a d ru žba š iva ln i l i strojev. 

K o č e v j e , G l a v n i t r g . 

f̂ette. 

IDA SKOF-WANEK 
16—9 Pod Trančo. 

Klobuki za dame in deklice vseh vrst 

(originalni dunajski in pariški modeli). 

Velika zaloga vencev i n t r a k o v . 

:: Žalni klobuki vedno v zalogi. :: 

f 

Popravila se točno in okusno izvršujejo. 

Slavnim šolskim vodstvom in gg. uči-
teljem vljudno priporočam svojo 

izvrstno urejeno 

knjigoveznico. 
Izvršujem vsa v knjigoveško stroko 

spadajoča dela. 
Za šolske in druge knjižnice sem upe-
ljal posebno trpežno in lično vezavo, 
namreč v celo močno platno ravno 
za isto ceno kakor do sedaj pol platno. 

Pri večjih naročilih 10% popusta. 

Z* mnogobrojna naročila se priporoča 

Anton Janežič 
knjigovez 12-12 

Ljubljana, Florijanske ulice 14. 

O . k r . p r i v . o b č n a z a v a r o v a l n i c a 

Assicurazioni Generali v Trstu 
ustanovljena leta 1831. 

= Jamstveni zakladi znašajo nad 3Ö6 milijonov kron. 
12-7 Poslovni izkaz zavarovalnega oddelka 11a življenje 

meseca avgusta 1910. 

Vložilo se je ponudb . . 
za zavarovano vsoto . . . 
Izgotovljenih polic je bilo 
za zavarovano vsoto . . . 
Naznanjene škode znašajo 

1673 
K 13,202 088 72 

1442 
K 11,656.703 16 
K 1,204.963 17 

od ianuaria 1910.. 

16.245 
K 130,952.38601 

14 114 
K 113,867.265 81 
K 7,979.244 82 

Kri! 
Moč! 
Zdravje! 

dobe, ohranijo dotični, ki namesto kave, čaja, kakao, sladne kave, Puro, Somatose, 

Sanatogena, redilnih soli, mesnih izvlečkov, juhinih začimb, otroških mok itd. 

— pijejo Sladin. Pri tem si prihranijo mnogo denarja pri gospodinjstvu, kakor 

tudi na sladkorju in mleku. Ta vesela in gospodarsko velevažna vest oznanja 

še sledeče: Vsem, ki se čutijo slabe in bolehne in hočejo okrepiti svoje 

telo, doječim materam, dojkam in dojenčkom, ki se ne hranijo z materinim 

mlekom, priporočamo Sladin, to je dr. pl. Trnkoczi-ja sladni čaj. En zavoj, 

'/4 kg vsebine, velja 50 v, se dobi povsod. Po pošti najmanj 5 zavojev iz 

f
glavne zaloge lekarnarja pl. Trnk6czy-ja v Ljubljani, Kranj-

sko. Sladin je najbolj prirodno redilno živilo. Prekaša na 

dobroti in ceni vsa druga tovarniško izdelana redilna živila. 

12—8 Na tisoče zahvalnih pisem potrjajo to. 
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I1HS \ \ r j r j 1 T \ Najfinejša in vedno sveža 
• X 3 U Z i Z U l l i l i zaloga gnati, salam, raz-

. . nih vrst klobas i. t. d. 
delikatesna trgovina, 

Izdeiovalnica kranjskih 
\ Ljubljana, Stritarjeva ulica. klobas. 12-9 

_ hihi 

- mm 

• Ulli - 2 ••••••(•(««(••••••(««•lllllilllllllllllMlllllllllllllllllllllllltllflllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllliiiiiiiiniuiniiiii lllMlMIIIMItlMlllllllllt : : ,,, 

Naš denarni zavod. 
(15) 12—9 Ges l o : Kar plodonosno naložim, 

v pomoč le sebi podarim. 

Hranilnica in posojilnica Učiteljskega konvikta ? Ljubljani 
registrovana zadruga z omejenim jamstvom. 

Vplačuje in izplačuje se vsak četrtek od '/j2-—V»3- ure popoldne in vsako soboto od 5,—'/,7. ure zvečer 
ali pa vsak dan potom poštne nakaznice aii c. kr. poštne hranilnice (čekovni račun št. 866.312). Za 

drugače storjena vplačila zadruga ni odgovorna. 
Sprejem hranilnih vlog po 5 °/0, oddaja posojil na osebni kredit po določenih rokih vračevanja (glej 
spodaj) proti zadostni varnosti. Za tako velja: vsaj eden dober porok in plačnik), zastava premičnin, 

zemljišč in vknjiženih terjatev, predznamba na plačo ali penzijo. 
Prošnje za posojila brezplačno proti vpošiljatvi 20 h v poštnih znamkah za frankaturo. Tudi prošnjam za 

posojila naj se priloži poštna znamka za 20 h za dopošiljatev rešitve. 

Vsakih 100 K posojila (dva pasivna deleža) se vrača po načinu: 

A v 12 mesečnih rokih, in sicer 11 rokov ä 9 K — h, 12. rok 4 K 78 h 

3 „ 56 „ B 
C 
D 
E 
F 
O 

H 

18 
24 
38 
46 
60 
70 
85 

17 
23 
37 
45 
59 
69 
84 

50 

50 

75 
50 

18. 
24. 
38. 
46. 
60. 
70. 
85. 

4 

1 

1 
1 

66 
81 
70 
42 
26 

Zadružni loka! je v Ljubljani, ГгапШка"8ка " У " a leTi* 

з; 

Društvo za zgradbo 

učiteljskega konvikta 
v Ljubljani 

ima v zalogi naslednje knjige: 

1. Emil Adamič: Slava cesarju Francu Jožefu I. Spevoigra za 

šolsko mladino. Cena 4 K. Prav primerna knjiga za šolarske, 

lokalne in okrajne učiteljske knjižnice. 

2. Besedilo k E. Adamičevi spevoigri. Cena 10 v. Priročna 

knjiga za učence in učenke pri petju. 

3. Dr. E. Bretl: Kako si ohranimo zdrave in trdne zobe? 

Cena 20 v. 

4. A. Rape: Mladini. I. zvezek. Cena vezani knjigi 1 K, s pošto 

16 v več. 

5. J. Slapšak: Spisi Mišjakovega Julčka. I. zvezek. Cena vezani 

knjižici 1 K, s pošto 16 v več. 

6. Engelbert Gangl: Zbrani spisi za mladino. I. zvezek. Pri-

povedni spisi. Cena vezani knjigi 1 K, s pošto 16 v več. 

Ves izkupiček za te knjige je namenjen Društvu 

za zgradbo učiteljskega konvikta. 

Kupujte te knjige! Priporočajte 
jih prijateljem učiteljstva! 

Zaveza avstrijskih jugoslovanskih učiteljskih 

društev priporoča v mnogobrojno naročanje oz. 

kupovanje svoje liste in mladinske knjižice, ki 

jih izdaja, zalaga in ima v svoji zalogi, in sicer: 

Učiteljskega Tovariša 
šolsko-politiški list. 

Vseletna naročnina 10 K, upravništvo na Marije Terezije cesti štev. 8. 

Zvonček 
mladinski list. 

Vseletna naročnina 5 K, upravništvo Rimska cesta štev. 7. 

Popotnik 
pedagoški list. 

Vseletna naročnina 6 K, upravništvo Primskovo pri Kranju. 

Jan Legova knjižnica I. zvezek: 

Dane. 
Povest za mladino s štirimi slikami. Spisal Andrej Rape. Spis je odlikoval 

s častno nagrado občinski svet ljubljanski. 

Naročatje in širite naše liste in knjižice! 

Vodstvo Zaveze. 

4-3 
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BBH^B^ESSSESaaKSSBSBS^aaBBI 
Mal položi dar, domu na oltar! 

Rabite sami, priporočajte slovenskemu 
občinstvu in zahtevajte vedno in povsod edino le 

družbeno 10-9 
toaletno milo, stearinove in parafinove 

sreče v korist 

Družbi sv. Cirila in Metoda v Ljubljani 

ki jih izdeluje in razpečava 

ЈГ. P i l n a č e k , 

c. kr. dvorni tovarnar, Kralj. Gradec-češko. 

O d l i k o v a n a 38-26 
Prva kranjska tvornica klavirjev 

Ljubljana, Hilšerjeva ulica št. 5 blizu Gradišča 

Rudolf A. Warbinek: 
priporoča svoje prve vrste, za vsa podnebja solidno narejene 
planine, klavirje in barinonije tudi eamoigralne 

za gotov denar, na delna odplačila ali naposodo. 
Poprave in ugiaševanja se izvršujejo točno in najceneje. 

Kuj večja tvorn ica ua j u g u Avstr i je . 

Jamstvo 6 let. Eksport v vse dežele. 

тттшжжжштштт& 

G-ričar & Жејаб 
v Ljubljani, Prešernove ulice 9 

priporočata v veliki izberi po najnižji ceni 

obleke za gospode in dečke, površ-

nike za gospode in dečke, obleke za 

otroke, žakete za dame, paleto za 

dame, plašče za deklice itd. itd. 
Nepremoč l j i ve pelerine iz lodna ali vel-

blodje dlake (Kame lhaar ) v vseh vel ikostih. 

Gg . uč i te l jem in uč i te l j icam popus t za 

»Uči te l jsk i konv ik t« . 12—12 

J. Ј з х 
Ljubljana 

D u n a j s k a cesta 

Šivalni stroji, 
kolesa in 

pisalni stroji. 
: • : 46-34 

IUI 

Josipina Herrisch 
Ljubljana, Jurčičev trg 3 

priporoča svojo bogato zalogo čevljev, gamaš 

in galoš po najnižji csui. 2 

— Zunanja naročila se točno izvršujejo. 

26—10 

N i z k e c e n e 

e l e g - a n t n a o b l i k a , 

v e l i k a t r p e ž n o s t 

so lastnosti, ki jih ima 

L 

! obuvalo ! 
češke t/rdke 

V. Havel v Blatni 
(jnžno Češko). 52—23 

Cenik, v katerem je navedeno podrobno na-
vodilo za jemanje mere, pošljem takoj franko. 

Definitivnim učiteljem dovoljujem na 
. •. željo male mesečne obroke. . •. 

Nepriležuo blago rad žara enim! 
Poprave črevljev se izvršujejo kar naj-
•iiMiiiiiiiiiiiuiMiiiiii skrbne je 
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52—36 

D r e l s e 
Ljubljana 

P r i p o r o č a se s l a v n e m u o b č i n s t v u i n ce-

n j e n e m u u č i t e l j s t v u v n a r o č i l o n a 

štedi lna ognj išča in peči 

p r e p r o s t o i n na j f l ne j e i z v r š e n e v po l j u b-

n i h m o d e r n i h b a r v a h i n v z o r c i h k a r n a j -

b o l j s t r o k o v n j a š k i , z a n e s l j i v o i n t r p e ž n o 

p o n a j n i ž j i h c e n ah . Z u p n i š č e m , s a m o s t a -

n o m i n š o l a m z n a t e n p opu s t . — M n o g o -

k r a t o d l i k o v a n . — I l u s t r o v a n i c e n i k i so 

n a r a z p o l a g o . 46—34 

Ljubljana, Dunajska cesta 13 
priporoča svojo bogato zalogo 52—38 

stekla, porcelana, svetilk, okvirov, šip ittf. 
Tintnike za šolske klopi, kakor tudi aparate 

za fizikalične poizkušnje. 
Prevzema vsa v to stroko spadajoča dela. 
SSSöääSSSESä 

Lak za šolske table 

črn in medel 

: Olje proti prahu : 

priznano najboljše prodaja 

Modist in ja 
Minka Horvat 

priporoča ravno došlo ve l iko i zb i ro 

špor tn i h k a p , k l obukov , p razn i l i 

ob l i k i n vse potrebščine za morti-

44-31 st in je po na j n i ž j i ceni. 
v 

Sv. Jakoba trg. Baliovčcva hiša. 

v Ljubljani, 

Prva kranjska tovarna oljnatih barv, 

firnežev, lakov in steklarskega kleja. 

Zahtevajte cenike! 52—32 

Prva avstro-ogr. c. in kr. priv. amerikanska 

tovarna Cottage-Organs in 
orgelj-harmonijev. 52—24 

Najboljše 

orgey- harmony e 
obeh sistemov izdeluje 

in pošilja najceneje 

RUDOLF PAJKR 
& Komp., 

Kraljevi gradeč št. 135 
(Češko). 

Zaloge: Dnnaj, Praga, Budimpešta. 

Harmonije na pendel obeh sistemov in vseh 
velikosti, z natančno orgeljsko mensuro za cerkve, 

semenišča in kot orgije za vajo. 

Pošilja se poštnine prosto do zadnje že-

lezniške postaje. Gospodom učiteljem visok 

rabat. Delna odplačila od S E dalje. 

Cenovniki g r a t i s i n franko» 

7 q C a I c I / A J * л že prispele moderne obleke, površniki, športne suknje in pe- A n g l e š k o S k l a d i š č e О М в к £j& o UI o K l U llllalllllU lcrluc
 * » k » k 0 1 ' t » d l Oklice, najnovejša konfekcija. O . B E R N A T O V I Ć 5 2 - 2 6 

Pošilja se tudi na izbiro na deželo. Cene jako nizke. Ijj-V3."tolja.2a.a., ^ C e s t r u . trg- šte-v. 5 . 
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Modna in športna 
trgovina 

Svilnato blago, baržuni, pliši in ten-

čice, čipkasto blago, čipke, vložki, svilnate 

vezenine, Jabots, fichus, damski ovratniki 

in kravate, svilnati in baržunasti trakovi, 

pozamentrija, porte, žnore, resice, krepince, 

krepi in flori za žalovanje. 

Šerpe iz svile in čipk. 

Oprava za novorojenčke, posteljne podloge 

in odeje za vozičke, sukanec za šivanje, 

pletenje in vezenje. Dišave, mila in ustna 

voda. Narodne vezenine, zastave, trakovi 

in znaki i. t. d. 52—37 

P. MAGDIC, LJUBLJANA 
Oddelek za gospode: 

Klobuki, cilindri, slamniki, Cepiče. 

Perilne, volnene in svilnate 

bluze 
spodnja k r i l a iz batista, klota, listra in 

svile, hišne halje, predpasniki, vse vrste 

damskega perila, moderci, pasovi, rokavice, 

domači čevlji, galoše, nogavice, solčniki, 

dežniki, štrikane jope, čepice in gamaše za 

šport, žepni robci, kopalno perilo. 

Posebni oddelek v I. nadstropju za 

damske klobuke, slamnike, oblike in 

vse nakitne predmete za klobuke, pajčolani, 

kitničarija in delavnica za moderniziranje 

klobukov, žalni klobuki vedno na skladišču 

i. t. d. 

Srajce, spodnje hlače, spalne srajce, pred-

prsniki, ovratniki, zapestnice, žepni robci, 

nogavice, rokavice, kravate, naramnice, 

podveze, dr. Jagrovo zdravstveno perilo, 

dežniki, dežni plašči, galoše, gamaše, odeje 

za potovanje, palice, ščetke za obleko, lase 

in zobe. Za turiste: pelerine, nahrbtnike, 

dokolenice, gamaše, plezalni čevlji, palice, 

vrvi, cepini, dereze, aluminijeve posode, 

thermos. Potrebščine za sankanje, 
tenis in lovce. — Sokolske potrebščine. 
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35-32 

Kamnoseški izdelki iz marmorja za 
cerkvene in pohištvene oprave spo-
minki iz marmorja, granita ali sije-
nita, apno živo in ugašeno se dobi pri 

J I ! VODNIKI] 
kamenarskem mojstru = 

= Ljubljana = 
Kolodvorska 
= ulica = 

Izdajatelj in odgovorni urednik B a d i v o j K o r e n e . Last in založba .Zaveze avstrijskih jugoslovanskih učiteljskih društev". Tiska „Učiteljska tiskarna" v Ljubljani. 


